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NOTIZIE ESTERNE.
PARIG1 6 maggio.

L’ avvenimento relativamente alla Spagna,
presenta la k¥rancia sorto un aspetro il piuim-
ponente. Giammai i nostri fasti avrebbero
marcato dei ﬁi:omi pia gloriosi. Egli & bello
il vedere il di un gran popalo abbraccia-
re la statua di Napcleone come quella di un
Dio tutelare, ¢ getrarsi nelle di Ini braccia
come In un asilo inviolabile , ed ivi artende-
re dalle disposizioni dell’augusto nostro So-
vrano, la sua felicier :
ed il destino de’suoi sudditi. (/. de FEmp.)

Altra del 10. 1l principe d’Asturia & par-
tito alla volta di Pau, piccola citta in Fran-
cia mella provincia del Bearn, ove nacque
Enrico IV. ( Gazz. de France)

BAJONA 6 maggio-

(*) Leggonsi in una lettera scritta da Ma-
drid, il 1 maggio a 7 ore della sera, le se-
guenti circostanze :

» 11 popolo di Madrid dopo gli avveni-
menti d’ Aranjuez & sempre stato in fermen-
0. sua presunzione e¢d il suo orgoglio
erano portati ad un punto di cui non puod
farsi idza. La vittoria, ch’cgli aveva ortenu-
to sorra il suo Re, i trofer ch’egli andava
supe:bo d'aver conquistati sopra i 200 cara-
binicri che formavano la guardia del principe
della Pace, faceangli credere che tutto piegar
dovesse davanti 1 suei capricci e Je suc stre-
nate passioni. Ogni giorno venivano fatti in-
‘sulti at Francesi . Spesso 1 colpevoli sono sta-
ti_esemplarmente puniti; ma sempre i Fran-

cesi hanno opposto il sangue freddo e lacal
ma della forza a questa effervescenza della,
moltitudine. Egli & ppro vero che il buond
girito della massa degli onesti abitanti di

adrid/, sosteneva queste disposizior de’Fran-
m.

» Gia da due giorni gli attruppamenti si
faoevﬁ; piu numgcrosi, ge sembravano diretti
verso wno scopo . Circolavano per le campas
gne ¢ bullettini a mano, e proclami. Glios-
servatori di sangue freddo, Francesi e Spa-
onuoli, vedevano avvicinarsi una crisi, € 12
vedevano con piacere. Senza una severa le-

< sus Pauiptier—Tone. era jmpossibile.il sicondurre ad ides

di ragione questa traviata moltituding,

» LaRegina d’Etruria e linfante don Fran.
cesco , sdegnati degli oltraggi a cui erano
ziornalmente esposti, sollecitarono ed orten-
nero ik permesso di ‘recarsi 2 Bajona. Il Gran-
duca favid uno de’suci Ajutanti di campo a

~ complimentar!i e assicurarli che a soffrir non

avrebbéro insulto veruno. Giunto sulla piazza
del Palagio, questo officiale viene circondata
da un atrrupamento. Egli si difende lungo
Iratto , € gia stava per perire, allorche dieci
granatieri della guardia sopravvengono colla
bajonetta innanzi, ¢ Jo salvano.

,» Nello stesso istante un aluo officiale ¢
ferito da un aliro aitrupamento. La grande
strada d’Alcala, la porta del Sole, la piazza
Mayor si coprono di popolo. Il Gran-duca ta
suonare a raccolta, ¢ ciascheduno si reca al
suo posto. Un bartaglione della guardia di
picchetto presso il Gran-Duca porrasi con due

zzi d’artiglieria sulla piazza del Palagio .
Esw ¢ all’istante provocato dai rivoltosi, s
schiera tosto in battaglia ¢ comincia un tuo-
co di due file. La mitraglia vola per
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trade; tutti gli atrruppamenti si dissipano in
un punto, e la piu grande costernazione suc-
cede alla pia furiosa tracotanza .

» Il Gran-duca aveva inviato I'ordine al
generale Grouchy d'entrare dalla strada d’Al-
cala par disciogliere un attruppamento di pil
di 2om. persone ch'eransi raccolte in questa
strada e nelle piazze all'intorno. Trenta col-
pi di cannone a mitraglia ed alcune cariche
di cavalleria spazzarono tutte le contrade. I
rivoltosi si ripararono allora nelle case e co-
minciarono a far fuoco dalle finestre. 1 ge-
rerali di brigata Guillot ¢ Daubrai fecero at-
terrare le porte, e tutti coloro che furono
trovati coll’armi alla mano e facenti fuoco,
furono pasiati a fil di spada. Un distaccamen-
to della guardia a cavallo, alla cui testa era-
vi il capo squadrone Dausmenil , carico pis
volte sulla piazza. Quest’officiale ebbe sotto
di sé uccisi due cavalli. Il generale Grouchy
ebbe un cavallo ferito .-

» Mentre succedevano queste cose, i rivol-
tost portavansi all’arsenale per impadronirsi
di 28 cannoni, ed armarsi di rom. fucili che
vl trovavansi. Il generale Lefrane, ch'era
acquartierato colla sua brigata al convento di
S. Bernardino, marcio a passo di carica con
un reggimento. I sediziosi non ebbero che
il tempo di tirare alcuni colpi di cannone;
tutit coloro che si rinvennero nell’ arsenale;
furono passati a €1 Ai esada I faciti s APemr
cominciavano a disfar tecasse,  furono rin-
chiusi nelle sale d’armi.

» Un gran numero di contadini de’villaggi
vicini erano stati chiamati nella citta per que-
sta grande spedizione. Quand’eglino videro
con quale prontezza era stata dissipata questa
sommossa, si diedero a salvarsi nelle campa-
gnc; ma la cavalleria Ii aspertava alle diffe-
renti uscite della citta, e li carico nella pia-
nura; tutti coloro che furono presi coll’armi
alla mano, furono fucilati.

,»» La sola guernigione francese di Madrid
ha avuto parte in questi avvenimenti, cioé:
due battaglioni di fucilieri della guardia; co-
mandati dal colonnello Friederichs,.un drap-
pello di cacciatori della guardia, e cinque o
scicento uomini di cavalleria. Quando st sem-
1 il cannone, si suono a raccolta ne’ cinque
campi; st riunirono le divisioni, e si dires-
sero a passo di carica sopra Madrid; ma al-
lorch’elleno giunsero, I'ordine era gia rista-
bilito. I 3m. nomini, che compongono la
guernigione di Madrid, erano bastati per ri-
condurre il popolo alla ragione. Si valura la
nostra perdita a 25 uomini uccisi, € 45 in
go feriti. Quella de’rivoltosi ascende a pin
migliaja de’pia cattivi soggetti del paese.

" 4 La Giuntadel Governo ha ordinato sull’
istante il disarmamento di tutta lacittd: tur-
ti i buoni cittadini hanno applaudito a sif-
fato provvedimento, € VegEono con piacere
il gastigo di qudsti sediziosi,’ i quali seaza
Ia presenza de’ Francesi, atterrando” il trono
dei deboli Re di Spagna, avrebbero annichi-
lato il Regno, e strascinata in uca lunga
agonia questa prode nazione. ,,

L’Imperatore , allorche ricevette qui la no-
tizia degli avvenimenti di Madrid, si condus-
se immediatamente dal Re Carlo, ch’era al-
lor_ ritornato dal palazzo de!l' Imperatrice ,
con cui aveva fatto colazioae.,, Ah, esclamo
sy il vecchio Re udendo il racconto di questi

s fatti, io ben prevedeva questa sciagura! I
s colpevoli, che per soddistare le loro passio-
» i hanno agitato il popolo , credevano di
s, poterlo frenare, e sono stati assorti nell’a-
» bisso ch’eglino stessi hanno aperto. ,,

Il Re prese sull’istante la risoluzione di
nominare il gran Duca di Berg luogotenente
generale del Regno, e in conseguenza diresse

delle patenti alla Giunta ed ai Consigl! di
Castiglia e della guerra. Richiamo don An-
tonio, ch’era stato lasciato alla testa della
Giunta, ma che non ha n¢ la fermezza, ne
I'esperienza necessaria in cosi torti circostanze.

Il Re ha fatto in seguito chiamare il Prin-
-cipe d’Asturia, gli ha tg;:to legzere la letrera
dcl Grauducas Ji Reg che rende conto dell’
avvenimento, ¢ glidisse: Ecco cio che hanno

» prodotto in parte il consiglio, che vi han-
»» No dato uwomini rei,.di lusingare I'opinio-
s R¢ della moltitudine ¢ d’ obbliare il santo
y» Tispetto dovuto al trono ed all'autorita le-
s gittima. Succede delle commozioni popola-
» It ci0 che succede degl’incendj: facilmente
5 si appicca il fuoco, ma fa d’uopo d’ un’
» altra sperienza e d'un altro braccio che il
sy VOStro per estinguerlo. ., :

Nem. L
Lettera di S. M Ilmperatore al Principe d'Asturia.

Mio fratello: ho ricevuto la lettera di V. A.R. ElI-
la deve aver,~ nelle carte che ha ricevute dal Re swo
Fadre , conseguita la prova dell’ inzeresse ch’ io Ie ho sem-
pie portato. Ella mi permetterd nella cireostanza artua-
Iz di parlarle con franchezza e lealti. Arrivando a Ma-
drid, io sperava d'indurre il mio illustre amico ad 2'-
cune riforme necessarie me'suoi Stati, ¢ a dare qualche
soddisfazione all'opinion pubblica. Il conszedo del FPrio-
cipe della Face mi sembrava necessario pel spo bene ¢
per quello de’suoi sudditi. Gli amari del Nord hanno
ritardato il mio viaggio. Intanto hamno awuto luogo i
farti d"Aranjuez. Yo non sono giudice 'di cid che € av-
venuro, e della condotta del Principe della Pace; ma
so bensi ch’é periglioso pei Re 'avveszare i popoli a
versar sangue, ¢ a farsi giustizia da per ¢ stessi. Io



praze Yddio ehe V. A. R. n0n ne faccia ella stessa un
di-esperimento . Non & imreresic delladpsagaa il far ma-
le ‘ad un Princips ¢he ha to uny Principessa del san-
gus reale | & che ba, per sl grancumpo , retro il Gover-
rot Ezli non ha pid amieir anchc V. A. R. non ns
avrd pig, ove addivenga: ch’elia sia svénrvrata. I po-.
poli wolenrieri'si wendicgne dégliemiggi the cirendono. -
Come alrronde farssiportebbe il processo al Principe del-
12 ‘Pace, senza farlo alla Megioa ed al Re westro padie?
uesto processo alimenterd gli odj e le passioni faziose
il visultato-ne sasd funesto 'per la vostra ‘coroma. V. A.
R. non vi' ha aleri Bipimi che quelli che leuha rasmes-
ci fa di-leis mafhe. Sodl processo ladisdnora, V. A. R.
infratige con cip ¥ swoi diritti. Chinda Ella Vorecehio a
eonsigl deboli ¢ perfidi. Hlla non ha il diritro di gin-
cicare il Principp @ella Pice. I delicti di- lui, se gliene
sune rimproverari, si perdona nei.diritti del trono . lo
i sovente ‘mahifestato il Qesiderio che il Principe della
Yace fosse rimosso dagli affa:i; l'amicizia del Re Carlo
mi ha sovente portato a tacernu 4 ‘ed a rorcer gli occhi
dalle debolezze del suo attaccamento. Miseri uomini che

<amo moif debolezza ed emore ¢ i) mostro distintive. \ o, d
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condanp, hanno posto la Spagna‘in una eritica situazio-
ne. Ella nan pud pid esser salvara che dall’lmpesssose -

Dopo la pace di Basilea, io compresi che il prima
“intereste deimfipi popoli era quello di wiyere ia baosa
intelligenza colla ¥rancia. Non w'¢ sagrificio , ch’iogon
:abbia. gludicato di dower fare per giugners a guesto im-
‘pouante scopo; anche allorguando la Francia cra inpre-
podes- e argick g o Rk

' i per nmon ascoltare che itica gd 1

bene @r"miei sudditi . Allorche l'lmper'axmﬁe'kmsi
ebbe riuebilito I'ordine in ¥rancia, si dissipacono grandi
stimeil, ed ebbi nuove ragioni di restar fedele al miosi.
stemg d'alleanza.

. Allsrehd 1’ Inghilterra dichiaro la guerra alla Francia,
«ebbi I3 ventura direstar neutrale, edi conservare &' mizi
popoli d benefici della pace. L’ Inghilterra dappor jusie

; quattrg mie fregare, ¢ mi fece la guerra pria d'averme-

la. pur dichisrata. Mi fu d'wopo rispinger la forza colle
forza ; lo disgrazie della guerra colpirono imisisuddini.

La Bpagna, circondata da coste, debitrice d'una gr?
Pate Sella sua prosperitd a'suoi possessi olrremare, sof-
guerra piu d'un altro Staro . La cessazione d=1

Ma tutto questo pud conciliarsiz sia il Principe della comutercio e le calamitd arraccate a questo stato di co-
Pace esiliato dalla Spagma, ed io glioffro un rifogio in  se 5i secero sentire a'miei suddiri. Parecchj furomo alia-
Frantia. Quanté all’abdicazione ‘di Carlo 1V, ¢lla ba stanzasjogiusti per auribuirle a me ed a'misi ministsi,

avuto luogo in un momento jn cui i misi eserciti co- o HEhbé 1a consolazions almeno d’essere assicurato per par-
privano le Spagne:- e sembrerebbe agli occhi dell' Euro-  te di tdera, e di non avers alcuma inguietadine sull’in-
pa e della posteritd ¢h'io non vi avessi inviato tante tegritk deHle mie provincie, ch’io, solo fra turti i Re

riuppe che per precipitare dal trono-il mio alleato ed il
mio amico. Come Sgvzano vicino, mié permesso il vo-
ler-conascere, - prig, di,ricongsterlay guesta abdicazione.
Lo dico a V. A. R., agli Spagnucli, al Mondo intie
ro¢ Se l'abdicazione del Re Carlo ¢ di pugpmoto, sc-
eli non wié stato forzato dall’insurrezione e dall’ammu-
tinamento d'Aranjuez, io mon faccio  alcuna difficalrd

damrietrerts,- #'riconores W As R. come Re skj.u__@ﬁt:‘;a-..

zna . Desidero adungue diragiokar seco Yol copri di quest”
ozgetto. La circospezione, ch'io porto gid da un mese
in questi affari, deve esserle una caparra dell’appogzio
ciella trovera in me, s= a vicenda alcune fazioni, di
qualungue siasi natura, venissern ad inguistarla sul suo
trono. Quavds il Re Carlo mi partecips 1"avvenimen-
to del mese d'ottobre scorso, nz fui dolorosaments com-
mosso; e pento d'aver contzibuito, per mezzo delle in-
sinuazioni ch'io ho farre, al buon esito delllaffare dell”
Escuriale. V. A. R. aveva grandi torti; io non ne vo-
=lio per prova che la lertera ch'ella mi ha scritro, e
che ho costanremente voluro iznerare. Anchella Re,
sapra quanto i diritti del grono siemo sacri. Ugni passo
presso un Sovrano srraniero per parte d'un Principe ere-
ditario & criminoso . V. A. R. non deve fidarsi deghi
shalzi e delle sommosse popolari. Commetter si porran-
no degli assassinj sui miei soldari isolati; ma la rovina
della Spazna ne sarebbe il risultato. Ho di gia veduto
con pena che a Madrid si sono sparse delle lerters del
capitano generale della Caralogna, « si ¢ farto rotrocio
che agitar poteva le test=. V. A.R. conosce il mio pen-
sare interamenre . Ella vede ciio io ondeggio fra diver-
se idee che hanno bisogno d'es-or fissate . Ella pud esser
certa che in turti i casi io mi comportero con lei come
verso il Re suo padre. Creda V. A. K. al mio deside-
ric di eutto conciliare ¢ di trovar occasioni di darle pro-
7e della mia affczione e della mia perferta stima. So

di che ec. Baona, 16 aprile 1%s8.
Num. .
Lesiera del Re Cavlo IV, al rus figlis il Priacipe
d' Asturin

iel} deeliuomini, che vicir

Mio figlio: i perfidi con

dell' Egropa, aveva conservata in mezzo alle rempeste
di guessi ulktimi tempi. Di questa rranguillizd 1o rurto-
ra zodeei senza i consigli che wi hanno sviato dal rex-
to semtiero . Voi vi siere troppo facilmente abbandanato
all'odia; che la prima vostra moglie portava alla Fran-
cia; ¢ fen tosto avere partecipato a’suoi imgiusti risents
menti <antr0 i misi minist?, contro vestra madre, con-

emi-adalmict dirirrs 4V padie &
di Re; vi feci arrestare; trovai mclee eostre caite B
convinzione del vostro delitto ; ma sulla fine della mis
carriera, in preda al dolore di vedere il mio figlic pesi~
re sul paleo, fui sensibile alle lazrime dclla yestra ma-
dre, ¢ vi perdonai

Nondimeno i miei sudditi erano agitari dai rapporti
menzogneri della fazione alla cui testa voi vi eravare
posto  Da quel momento io perdei la rranguillita della
mia vita, ol ai mali de'miei sudditi aggiunger dovetri
quelli che mi cagicnavano le dissensioni della mia pro.
pria famiglia.

5i caluniarono pure i miei ministri presso 1I'Imperaror
de’ Francesi , il quale, credendo di veder le Spagas sor-
rrarst alla sua alleanza, e mirando glispiriti agitati per
sino nella mia famiglia, coperse dells sue truppe sotto
differenti pretesti i misi Srati. Finch'elleno rimasero sul.
la riva destra dell’Ebro e parvero destinate a mantencr
la eomanicazione col Portogallo, io dovei sperare chi'e-
eli ritornerebbe ai sentimenti di stima e d'amicizia che
mi aveva ognor mosrrati. Quando seppi che le sue rrup-
pe s‘avanzavano sulla mia capitale, sentii la necessita dl
raccogliere intorno a me la mia armata per presentarmi
al mio augusto allearo nell'artirudine che conveniva al
Re delle Spagne. lo avrei rischiarati i suoi dubbje con-
ciliati i miei interessi. Ordinai alle mie truppe di Tascia
re il Partozallo ¢ Madrid, ¢ le riunii daditierenti pun-
ti della monarchia, non per abbandunare i miei suddini,
ma per degoamente sostepere la gloria del oo, La
mia lunga esperienza mi faceva altronde comprendere che
I Imperaror de' Francesi poteva nudrire desider) conivrmi
a'snoi interessi, alla politica del vasto sistema d<! Con-
tinente, ma che ferir porevano gl interessi della miaca-
sa, Qual ¢ srara la vostra condofra? woi avere meie

D CoPeosre
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3 romore tutre i omio polaieo ) uvete solievato le mie
g.aidie d=! corpo contro di me; vostro padre, exli me-
deiimo ¢ fato woitro prisionsere ; il mio primo mini-
stro, ch'io aveva allsvato ed adorrato nellz-mia fami-
gita, fu srrascivato, grondanre di sancue, di caicere in
carcere; voi avere disonorati questi miei bianchi capelli ,
eli avets spogliari d'uns corona rloriocamsnte portata
di'miei padri pe ch’io senza macchia aveva conservata;
vi siete assiso sul mio trono; vi siere messo alla dispa-
s :ione del popolo di Madrid, che i@ vostri pamtigiani
svevano ammutinate , ¢ di truppe straniete che nello stes-
so momeanto vi facevano il loro ingresso.

La cospirazione dell’ Escuriale era consumara ; gli atti
Z+11a mia zmminictrazione abbandonati al pubblico dis-
prezzo . Vecchio = carico d’infermita, noa ho poruro sop-
portace questa nuova disgrazia .- Ho ricorso all' Lmperator
ce'Francest,, nonpitt come un Re alla testa dellesuc trup-
ge ¢ circondato dallo splendore del trono, ma comea un
Re infelice = derelitto. Ho trovato protezione e rifugio
in mezzo a'suoi campi; a lui deggio la mia vita, quel-
Iz della Regina, e del mis primo ministro. fo wi ho
:=nnto dietro 2 Bajona. Vor avete condorte le cose in
modo, che tutto omai dipende dalla mediaiione e dal-
Ia protezions di questo gran Principe  Voler ricorrere ad
wgitazioni popolari, inalberare lo stendardo delle fazio-
mi, & rovinar le Spagne, strascimar nelle pin orribili ca-
rastrofe voi, il mio regno, i miei sudditi, [a miafami-
zlia. Il mio cuore si ¢ rurto intiero aperto all' Impera-
toce , esli conosce tueei gl oltraggi che ho ricevuti, ¢
le violenz= che mi sono state farte ; egli mi ha dichia-
rato che non vi riconoscerebbe mai per Re, e che il ne-
mico del proprio genitore non poteva inspitar confiden-
za agli eceeri. Alnende egli mi ha mostrato delle lerre-
re di voi che fanno fede del vostro adio per la Francia .

In questa situazione i miei diritri somo chiari; pig
chiari ancora i miei doveri: rispa
mici swddici, soa fr 0gfs -ulle fine della mia caiviera
cke portar possa la strage e I'incendio nelle Spasne, e
ridurle alla pid orribile miseria. Ak corro ! se fedele a*
wostri dovert ed a'sentimenti della marura, avesre rizes-
taro i perfidi comsigli; se costantemente assiso @' miei
fianchi per la mia difesa, aveste aspettato il corso o:di-
nario deila matura che segnar dovra il vostro posto in
pochi anni, io avrei potuto conciliare Ta pelitica e P'm-
teresse della Spagna coll’interesse di rurri. Senta dub-
Bio da sei mosi le citcostanze sono stare critiche ; ma per
criticlie che fossero, avrei'ortenuto dalic disposizioni de’
misi sudditi, dai debpli mezzi che ancor mi rimaneva-
10, ¢ soprattuteo da qiella forza morsle che avreiavu-
to presemrandomi deZnamente incontre al mio allearo, a
cui io non aveva mai daro morivo di lagnanza, avrei,
dica,” otrenuto un accomodamento che conciliazo avrebbe
el interessi de’miei suaditi e quelli della mia famigliz .
Strappaadomitdal capo lu cgrona, avere spezzata lavo-
stra, e avere rélro il suo adiwto splendore, cicche I3
rendeva sacra a tutto il mondo.

La: vostra condotta verso di me, le vostre letrere irn-
tercettate hanno messo upa barriera di bronzo fra voi ed
il tono di Spagea. Nen € ne interesse di voi, nf del-
lIe Spagne che vi pretendiate . Guardatevi dall'zccendere
un fuoco, di cui la rorale vostra rovina e la sciasura
della Spazna sarebbero il soloed inevirabile efferre  To
sono Re di diritro de’miei padri. 1a mia abdicazione &
il risultaro della forza e della violenza lo non hodun-
que nulla da ricevere da voi. [o non posso aderire 2d
alcupa ricnione d’assemblea. E questo pure un emrore
MleJMne senza esperienza che vi artorniano.

jare 7 saneueTde

Io ho teznato per Ia f2licita de'misi smddaci; non ves
glio lasciar Juro in eredita la guerra civile , i temulni,
l= assemblee popolari, Ie rivoluzioni. Tutto far sideve
pel popolo, e niente da esso. Dimenticar quecta massis
ma, ¢ tendes:i colpevole di tucri 3 delirei che derivann
da questa dimenticanza. I turra la mia vita io mi so-
no sagrificato pe’ miei popoli, e non ¢ allety a che so-
no giunto, che fard cosa conrraria alla loro relitione,
alla loto trangrillicd , alla felicita loro 1o lio regnaw
per essi; per essi agicd costantemenre, Tutti I miei sa-
grifici saraano obbilati; ed allorché 1o saro rassicurato
che la religione della Spagna , U imsegrita delle mie pro-
vincie, la loro indipendenta ed i lor: privileg] sazanuo
conservati , discenderg nel sepolero, pe vi l'ame-
rereiamento de'mici ultimi anni.

Daro a Bajona, rel palazzo Imperiale, chiamaro del
governa . addi = mageio r8es.

Firmazo CARLO .,

Num, IL
Lesters del Principe ddvavia all' Infante don Ansonic
& Madrid .

Qzgi ho diretro al mio amarissimo padre una lettera
concepita in questi termini 2

» Mio venerabile padic o signore & per dare a V. ML
una prova del mio amore, della mia obbedicnza e del-
la mia sommissiune, ¢ per cedere al desiderio ch'ella mi
ha fatto pid volte conusceie, rinunzio alla mia eorona
in favore di V, M., desiderando ch’clla nc goda per
lunghi anni .

» lo raccomando a ¥V M Ie persone che mi hanno
servito dopa il r9 marzo. Confido nelle assicurazion: .
¢'cla mi ba dato a questo riguardo .

., Chiegzo a Dio di comservare o V. M. siorni lua-
gh e felici.

» Fatto a Bajora, il 6 macgio 18:8.
» Io mi merto a'piedi di V M. R
Il pid umile de’suoi figli,

FEADINANDO.

In virtid della rinuncia ch'io faccio al mio amarissi-
mo Padre, ritiro i poteri che aveva accoidati, prima
della mia vartenza da Madrid, alla Giunra per la spe-
dizione degli affari importanti ed urzenti che porevano
presentarsi derante la mia assenza. la Giunra seguird
gli ordini ed i comandi del mio amatissimo Fadre € So-
vranc, e li fard esesuire rer Begni . "

1o debbo |, terminando , testificare af membri della Gion-
ta, alle Aurorird ed a wera la Nazione la mia ricons-
scenza dellassistenza che mi hanno dara. Hizcomando
lora di riunirsi con rerto il cuore al Be CARLO e
all’ Imperator NAPOLEOXE , Ia cui possanza ed ami-
cizia possono, pid d'ogni altra cosa, garantire i prim’
beni delle Spagne, la loro indipendenza e integrita dei
territorio. Vi raccomando di non incappar nelle trame
de'nostri ererni nemici, di vivers uniti fra Jdi voi e '
nostri alleati, di risparmiar P'effusione del sangue e devi-
rare Ie calamird che sarebbero il risulrato delle circosran-
ze atwcall, se wrasportar vi lasciaste dallo spirico di vei-
tigine e di disunione

Bajona , 6§ mazgio xfot,

Firmazo , FERDINANDO,

( Blonsteur)

CAPQDISTRIA, dalla Tipografia Prefertizia di Gasparo Weis.



